MONTAGEANWEISUNG
[ENASSEMBLY MANUAL _
INSTRUKCJA MONTAZU

~120 min

DE Fiir die Montage benctigen Sie folgende (nicht vom Hersteller bereitgestellt) :
EN Tools necessary for assembly (not supplied by the manufacturer) :
PL Narzedzia potrzebne do montazu (nie sg dostarczane przez producenta) :
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DE| WICHTIGE INFORMATIONEN!

Lesen Sie die Sicherheitshinweise Sorgfaltig durch, bevor
Sie das Produkt verwenden. Bitte Lesen Sie die
Bedienungsanleitung und speichern Sie es fir die
zuklnftige Verwendung.

180 cm

EN/ IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting
to assemble and/or using this product. Follow the manual
thoroughly and keep it for further reference.

PL | WAZNE INFORMACJE! “

|

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac¢ sie ze
wskazowkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg
obstugi i zachowac jg do uzytku w przysztosci.

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdjec, fragmentéw instrukcji, bgdz
Jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela. Wszelkie
formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




ACHTUNG!

Wir installieren keine beschadigten Elemente! Im Falle einer Beschwerde teilen
Sie uns. dies bitte unter mit das Thema des Problems an die Hnser Mitarbeiter
wird sich mit lhnen in Verbindung setzen, um das Problem so schnell wie
mdglich zu I6sen. wenn es moglich ist. Bitte markieren Sie die beschadigten
oder fehlenden Elemente in der Anleitung und senden Sie zusammen mit der
Anwendung.

[EN ATTENTION!

Do not install damaged components! In the event of a complaint, please let us
know at the subject of the problem to the e-mail . Our employee

will contact you to solve the problem as soon as possible. Please mark the
damaged

or missing elements on the assembly manual and send them together with the

[PL] application.
UWAGA!

Uszkodzonych elementéw nie montujemy! W razie reklamacji prosimy o
informacje na temat zaistniatego problemu na e-maila Nasz pracownik skontaktuje
sie z Panstwem aby jak najszybciej rozwigza¢ problem. Jesli to mozliwe prosimy

zaznaczy¢ na instrukcji uszkodzone lub brakujgce eleménty i wystaé tgcznie
z zgtogzeniem. < ’/’/’/ < 4/’/
A "
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[DE| WARNUNG, UM KRATZER ZU VERMEIDEN!

Um Kratzer zu vermeiden, sollte dieses Mobelstiick auf einer weichen Basis wie einem
Teppich montiert, gefaltet werden.

[EN WARNING TO AVOID SCRATCHES!

In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - coud be a rug.

OSTRZEZENIE WS. USZKODZEN!

Aby unikngc¢ rys, ten mebel powinien by¢ montowany, sktadany na miekkim podtozu, np. dywanie

v

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentdéw, obrazéw, zdjec, fragmentéw instrukcji,
badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wtasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




PACZKA |

NUMER WYMIAR ILOSC
4L 1780x335x16mm 1
4R 1780x335x16mm 1

5 1683x333x16mm 1
13 1708x397x3mm 2
PACZKA lI
NUMER WYMIAR ILOSC
1 768x334x16mm 1
2 804x358x16mm 1
6 376x64x16mm 4
7 768x80x16mm 1
8 375x328x16mm 4
oL 376x332x16mm 1
9P 376x332x16mm 1
11L 320x100x16mm 2
11P 320x100x16mm 2
12 318x99x16mm 2
14 348x325x3mm 2
akcesoria 1
PACZKA Il
NUMER WYMIAR ILOSC
3 1670x396x16mm 1
10 396x200x16mm 2
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentéw, obrazéw, zdjec, fragmentéw instrukcji,
badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczer odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




EN You need for fitting-up:

1 DE Sie benétigen fiir die Montage:
PL Niezbedne do montazu:
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw instrukcji,
badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. 4
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczer odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




EN You need for fitting-up:

2 DE Sie benétigen fiir die Montage:
PL Niezbedne do montazu:
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EN You need for fitting-up:

3 DE Sie benétigen fiir die Montage:
PL Niezbedne do montazu:

A1 50 | (M4
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdjec, fragmentdw instrukcji,
badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wtasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

A1 8x30

1 DE Sie benétigen fur die Montage:

DE Sie benétigen fur die Montage:
> EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdjec, fragmentéw instrukcji,
badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wtasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.
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DE Sie benétigen fur die Montage:
EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:
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EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:
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> DE Sie benétigen fur die Montage:
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentéw, obrazéw, zdjec, fragmentéw
instrukcji, badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody
wiasciciela. Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac¢ bedg dochodzeniem roszczer odszkodowawczych na drodze postepowania

SgUOWegO0.




EN You need for fitting-up:

8 DE Sie benétigen fiir die Montage:
PL Niezbedne do montazu:

9 DE Sie benétigen fiir die Montage:
> EN You need for fitting-up:

PL Niezbedne do montazu:
DE|Lange A=LangeB (11 220
Length A = Length B

\ »
L]Dtugo$¢ A = Dtugosc B o

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentdéw, obrazéw, zdjeé, fragmentéw instrukcji,
badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. 8
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




DE Sie benétigen fur die Montage:
EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:
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EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:
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1 1 DE Sie benétigen fiir die Montage:
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DE Sie benétigen fir die Montage:
» EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu naleza firmie. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentéw, obrazéw, zdjec, fragmentow instrukcji,
badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentéw bez zgody wiasciciela.
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




. DE Sie benétigen fur die Montage:
EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

Z = X DELange A=Lénge B G1 45

Length A = Length B \
Dhugo$é A = Dtugosc B 12

DE Sie benétigen fur die Montage:
» EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

== W1 3,5x13

T3.0 2 LP

8 /| L-300mm

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdjec, fragmentéw instrukcji,
badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. 10
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




DE Sie benétigen fur die Montage:
EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

W1 3,5x13
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max. 5kg

max. 3kg
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o

Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie. Zabrania sie kopiowania tekstow, ich fragmentéw, obrazéw, zdjec, fragmentéw instrukcji,
badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykly uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wtasciciela. 11
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczer odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.




DE Sie benétigen fur die Montage:
EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

1 3,5x13 PP1
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Wszelkie prawa autorskie do instrukcji montazu nalezg firmie. Zabrania sie kopiowania tekstéw, ich fragmentdéw, obrazéw, zdje¢, fragmentéw instrukcji,
badz jakiegokolwiek innego wykraczajgcego poza zwykty uzytek wykorzystywania powyzszych instrukcji lub jej fragmentow bez zgody wiasciciela. 12
Wszelkie formy naruszenia praw autorskich skutkowac bedg dochodzeniem roszczen odszkodowawczych na drodze postepowania sgdowego.






